Nauka o pramenech
OKkruhy
1) Rozd¢leni pramend, jejich definice. Prameny. Literatura.

2) Legendy a biografie

a) legendy cyrilometodéjské

b) legendy vaclavské a ludmilské

c) legendy vojtésské

d) legendy prokopské

e) Zivot blahoslaveného Hroznaty

f) Zivot blahoslavené Anezky

g) Vita Caroli a Zivoty Arnosta z Pardubic, Milice z Kromé&fiZe, Jana Jenstejna

3) Kroniky a analy

a) Historiografické prameny 12. stoleti

(Kosmas, Kanovnik VySehradsky, Mnich Sazavsky, Analy hradi$t'sko-opatovické, Letopis
Vincencitv a Letopis Jarlochiiv)

b) Historiografické prameny 13. stoleti

(Druh¢ pokra¢ovani Kosmovo, Svétova kronika Martina Opavského, Kronika zd’arského
klastera, Letopis Jindficha Heimburského)

c) Historiografické prameny 14. stoleti do doby Karla I'V.

(Dalimil, Zbraslavska kronika)

d) Historiografie doby Karla IV.

(FrantiSek Prazsky, Benes Krabice z Weitmile, Giovanni Marignola, Piibik Pulkava

z Radenina, Neplach)

e) Historiografie husitského obdobi

(Petr z Mladonovic: Zprava o mistru Janu Husovi + Vypravovani o mistru Jeronymovi
Prazském, Vavtinec z Bfezové: Husitska kronika, Mikul&s Biskupec z Pelhfimova: Kronika
knézi taborskych, Bartosek z Drahonic, Kronika velmi pékné o Janu Zizkovi, druziniku krale
Véclava IV., Denik taborského knéze o jednani Cechil na basilejském koncilu, Staré letopisy
ceské, Aeneas Silvius Piccolomini: Historie ¢eskd)

Doplnéni:

Literatura:

Klasifikace pramenti:

Blahova, Marie: Klasifikace predhusitskych narativnich prament ¢eské provenience, in: 200
let pomocnych véd historickych na Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy v Praze, Praha
1988, s. 165-199

Marie Blahova: Staroceska kronika tak fe¢eného Dalimila III, Praha 1995

Edice:

Gelasius Dobner: Monumenta historica nusquam antehac edita 1-6, (1764-1785)

Scriptores rerum Bohemicarum I-I11, edd. Josef Dobrovsky, FrantiSek Martin Pelcl, FrantiSek
Palacky (1783-1829)

Fontes rerum Bohemicarum I, 1873 — VIII, 1932

FRB Series nova

1. Chronicon Francisci Pragensis — Kronika FrantiSska Prazského, vyd. Jana Zachova, Praha
1998

2. Staré letopisy Eeské (Texty nejstarsi vrstvy), vyd. Alena Cerna — Petr Cornej — Markéta
Klosova, Praha 2003



Monumenta Germaniae Historica
Fontes rerum Austriacarum Scriptores

Literatura o konkrétnich pramenech:

Palacky FrantiSek: Wiirdigung der alten bohmischen Geschichtschreiber, Prag 1830, pieklad
do ¢estiny in: Dilo FrantiSka Palackého I, Praha 1941, vybral a uspotadal Josef Charvat)
Bachmann Adolf: Beitrige zur Kunde der b6hmischen Geschichtsquellen des XV. und XVI.
Jahrhunderts. Mitteillungen des Vereins flir Geschichte der Deutschen in Bohmen 35, 1897
Novotny, Vaclav: Studien zur Quellenkunde Béhmens, I-1V, MIOG 24, 1903

Prace historiografické:

Susta, Josef: Dé&jepisectvi, jeho vyvoj v oblasti vzd&lanosti zapadni ve stfedovéku a dobé
nové, Praha 1933, 2. vyd. Praha 1946

Kutnar, FrantiSek: Pfehledné dé&jiny Ceského a slovenského dé&jepisectvi. 1. Od pocatka
narodni kultury az po vyznéni obrodného tikolu déjepisectvi v 2. poloviné 19. stoleti, Praha
1973 (ve 2. vydani vyslo jako: Kutnar, FrantiSek — Marek, Jaroslav: Piehledné dé&jiny ceského
a slovenského d¢jepisectvi. Od pocatkli narodni kultury az do sklonku tficatych let 20. stoleti,
Praha 1997)

Prace z d&jin Ceské literatury:

Vicek, Jaroslav: Dé&jiny Ceské literatury I, Praha 1897

Jakubec, Jan: D¢gjiny literatury ¢eské I, Praha 1929

Novak, Arne - Novak, Jan Vaclav: Prehledné d¢jiny literatury ¢eské od nejstarsich dob az po
nase dny, Olomouc 1936-1939, 4. vyd. reprint 1995

Dé&jiny Ceské literatury 1. Starsi Ceska literatura, red. Josef Hrabak, Praha 1959

vvvvvv

Lexikon ¢eské literatury. Osobnosti, dila instituce I-IV, Praha 1985-2008, red. Vladimir Forst,
Jiti Opelik, Lubos Merhaut

Zpracovani nasi stredoveké literatury:

Baumann, Winfried: Die Literatur des Mittelalters in Bohmen. Deutsch-lateinisch-
tschechische Literatur vom 10. bis zum 15. Jahrhundert, Miinchen — Wien 1978.

Nechutova, Jana: Latinska literatura ¢eského stifedovéku do roku 1400, Praha 2000
Nechutova, Jana: Die lateinische Literatur des Mittelalters in Bohmen, Béhlau-Verlag, Koln —
Weimar — Wien 2007

Okruh legend cyrilometodéjskych

vvvvvv

Moravsko-panonské legendy (nebo spiSe staroslovénské zivotopisy)

Zivot sv. Konstantina-Cyrila a Zivot sv. Metod&je

Cely nazev: Pamét’ a zivot blazeného ucitele naseho Konstantina Filosofa, prvniho
vychovatele slovanského naroda

Pamét a zivot blazeného otce a ucitele naseho Metod¢je, arcibiskupa moravského
Prozaické Zivotopisy byzantskych Sititeld kiestanské viry

R. 1700 zptistupnéné metropolitou Dimitrijem Rostovskim, ktery sestavil zivotopis obou
bratii, zdpadni svét na n¢ upozornil A. L. Schldzer.



Casti badatelti pfijimany nepochybné, pro ¢ast falza (Dobrovsky: falza ze 14. stoleti).
Hodnovérnost potvrzena v 70. letech 19. stol. po zvetejnéni dajli z papezskych register z 9.
stol., zachovanych v britském muze (potvrzena zprav o uvéznéni sv. Metod¢je a o nalezeni
ostatkl sv. Klimenta).

1) otazka ptivodniho jazyka: od posledni &tvrtiny 19. stoleti nazor, ze ZKM piivodné napsany
fecky. Vyvratil F. Grivec (zabyval se zejména ZK). Celé dilo vyzniva ve slovanském duchu.
Grivec nevyloucil existenci néjakého starého feckého Zivotopisu Konstantinova.

2) Otazka autorstvi: Nazory, Ze oba Zitoty mohl vytvofit jeden autor, ale i nazory, Ze kazdy
z 7zivotll ma svého autora. Dodnes se zfejmé nepodaftilo rozlustit aplné.

1 autor: sv. Kliment Ochridsky, Zdk KM a pozd¢jsi biskup v Bulharsku (fada badatell, napf.
Lavrov, Vaclav Vondrak)

Mnich Chrabr (F. Snopek)

Dalsi nazory: FrantiSek Dvornik: moZno pfipustit, Ze oba Zivotopisy pochazeji od jednoho
autora z fecko-slovanské Skoly na Moravé v 9. stoleti

Josef Vasica: ZK vznikl brzy po smrti sv. Cyrila (14. 2. 869) za Zivota Metod&jova od
nékolika jeho zakil (nejspis od sv. Klimenta, pozdg&jsiho biskupa velického). ZM — nedlouho
po smrti Metodé&jove (6. 4. 885), autorem nektery z Metodéjovych zakl (rovne€z to mohl byt
Kliment).

2 autofi (v dnesni dob¢ vice badatelq, i kdyz bez uréeni jména):

P. J. Safaiik: ZK Kliment, ZM Gorazd

F. Pastrnek, Konstantin Jire¢ek: ZK — Metod&j, ZM — Kliment, biskup velicky

Z obou Zivotopisi lze Fici, Ze jejich autofi byli lidé vysoké kultury, zejména autor ZK
vzhledem k filozoficko-teologickému zaméteni spisu. U obou autord vliv byzantské kultury
jak po strance literarni, tak po strance nabozenské.

Nérodnost: oba autofi slovanského ptivodu

3) Doba vzniku: velmi brzka po smrti obou bratii. ZK — terminus ante quem rok 882 (umira
biskup Gauderich, ktery ZK pouzil ke své praci o nalezeni ostatkil sv. Klimenta)

ZM nezmifiuje se o vyhnani Metod&jovych Z4kd, ani o invazi Mad’art,, vznik 885 nebo 886
4) Obsah:

7K napsan na obranu slovanského liturgického jazyka a celé kulturni a politické organizace
Velké Moravy. Z toho plyne ucenecky raz dila: vyzvedava Konstantiniiv védecky veéhlas. Lici
ho jako nejmladsi dit€ zboznych rodic¢a, které si jiz v sedmi letech ve snu vyvolilo tu
nejkrasné€jsi divku — Moudrost — Sofii. Vynikajici vzdélani ziskal na Skole v Catihradu, kde
potom sam ucil. Filozofické zaméfeni se projevuje zejména v obsirném vyliceni 4 velkych
Konstantinovych disputaci (disputace s ikonoklastickym patriarchou Jannisem na obranu ucty
k obrazim, disputace s arabskymi u€enci na dvote jejich kalifa, disputace s zidovskymi
ucenci na dvofe chazarského chana a obrana slovanské liturgie proti latinskym knézim

v Benatkach). Od 14. kapitoly az do konce (18. kapitola) je ZK vénovan udélostem na
Moravé. Li¢i Rastislavovo poselstvi k byzantskému cisati Michaelovi, aby poslal na Moravu
biskupa a ucitele, ktery by hlasal kiestanskou viru slovanskym jazykem. Konstantin vytvofil
pismo pro slovansky jazyk, na Morave ptelozil vSechny potfebné knihy. Po urcité dob¢ se
vydal vysvétit své zaky. Pii cesté do Benatek se zastavil u panonského knizele Kocela. V
Benatkach celil Gtokiim trojjazy¢nika (latinskych biskupt, kn€zi a mnicht, kteti namitali, ze
liturgickym jazykem mize byt jen hebrejStina, fectina a latina). Konstantin je porazil
argumenty z Pisma. O Konstantinovi se dozvédél i papez Hadrian, ktery ho pozval do Rima.
Zde posvétil slovanské knihy, dva biskupové zde vysvétili slovanské knéze, a v chramu sv.
Petra i v dal$ich kostelech tito knézi slouzili liturgii ve slovanském jazyce. V Rimé
Konstantin onemocnél, rozhodl se ke vstupu do klaStera, pfijal jméno Cyril. Po padesati dnech
zemfel a na piani bratra Metod¢je byl pohtben v chramu sv. Klimenta, jehoZ ostatky pfinesl
do Rima.



Po umélecké strance se ZK opira o vyspélou feckobyzantskou poetiku (pouziva biblické
citaty, fecnické prostfedky rytmické ¢lenéni vét).

Zivot Metodgjiiv doplituje po vécené strance Gidaje ZK, napsan na obranu Metod&jova dila a na
obranu moravské cirkevni provincie proti bavorské hierarchii. Ma apologeticky raz. Neni tak
teologicky zaméfen, jde o vypravéni piistupné 1 SirSim vrstvdm. Rovnéz zde neni na misté
uvazovat o legendég, neobsahuje liceni zazrakll. Autor znal byzantskou poetiku — zejména
zavérecné hymnické invokace. Vzorem byly Zivoty byzantskych patriarchli a opat (zv1asté
dilo Ignatia Diakona).

I Metodg&jovi se dostalo znaéného vzdélani — byl vzdélan vyznamnymi pravniky.Zivot ve
svété se mu znechutil, odesel do klastera. Odtud byl povolan, aby pomohl Konstantinovi na
vypravé k Chazarim. Obsirné vypravéni ZK o vypravé k Chazariim je v ZM uvedeno jen
struéng, o pobytu bratii v Panonii se ZM nezmifiuje viibec. Od 5. kapitoly li¢i udalosti spojené
s Moravou. Velmi stru¢né se zmiiiuje o Konstantinové vytvoreni slovanského pisma a prvnim
plisobeni na Moravé. Déle zmifiuje pozvani do Rima od papeze Mikulase. ZM dopliiuje
informace o pobytu v Rimé&, které v ZK schézeji (slovanské evangelium v chramu sv. Petra, o
poétu slovanskych knéZi ordinovanych v Rimé, i o protivnicich slovanské bohosluzby).

ZM neobsahuje disputace.

Vlastnimu dilu pfedchazi biblicky uvod s vylicenim postav SZ i NZ. Nésleduje ,,cirkevni
historie® — vyli¢eni 6 ekumenickych koncili a jejich vyznamnych osobnosti 1 herezi, které zde
byly odsouzeny. Kocel pozadal papeze, aby k nému byl poslan Metod¢j. Hadrian ho ale poslal
nejen ke Kocelovi, ale ke viem slovanskym narodiim. Zivot sv. Metod&je dileZity tim, Ze v
VIII. kapitole je uveden list papeze Hadridna II. Rostislavovi, Svatoplukovi a Kocelovi (asi
869-70) - jinde neni dolozen. Metod¢j vysvécen na biskupa. Jeho slovanské uceni se nelibilo
latiniktim, kteti ho na Moravé zajali a véznili 2,5 roku. Propustén az na zasah papeze. Navrat
na Moravu. Zde ptelozil celé¢ Pismo s vyjimkou Knih Makabejskych (jiz dfive s Konstantinem
prelozili evangelia a epiStoly a vybrané texty pro liturgii). Dale ptelozil Nomokanon a knihy
Otctl. V posledni 17. kapitole designoval Gorazda za svého nastupce. 8. dubna 885 Metod¢;j
umira.

Dalsi staroslovénské prameny:

Pochvaly — Pochvalna slova

Pochvala ke cti sv. Cyrila — doplituje ZK, autorem patrné Kliment.

Pochvala svatych Cyrila a Metod&je — zavisla na ZKM (mluvi o u¢asti Metod&joveé na cesté
k Saracéniim, zaznamenava smrt sv. Cyrila). Autor — Konstantin presbyter, zak sv. Metodéje,
pak bulharsky biskup

Prology — prolozni legendy

Sbirky kratkych Zivotopisii obou bratii

a) Zivot sv. Cyrila a Metodgje, snad vznikl na Moravé
b) Zivot sv. Cyrila

¢) Zivot sv. Metodgje

Pfinaseji fadu nevérohodnych zprav

Okruh legend vaclavskych a ludmilskych

Prvni staroslovénska legenda o sv. Vaclavu. Zivot sv. Vaclava

Vznik v Cechach nedlouho po smrti sv. Vaclava

Neni legendou ve stfedovékém smyslu, nemluvi o Vaclavovi jako o svétci, jeho zavrazdéni
motivovano politicky. Tim se lisi od latinskych legend o sv. Vaclavovi, kde je jeho svétectvi
plné zdiraznéno.



Autor: knéz odchovany cyrilometodé¢jskou literaturou, patrné totozny s autorem starsi legendy
o zivoté a smrti sv. Ludmily (926-929).

Dilo mé raz popularni, je strucné, stylove prosté, piehledné rozvrzené, patrné urceno SirSim
vrstvam.

Tzv. 2. staroslovénskd legenda o sv. Vaclavu (Kniha o rodu a utrpeni sv. knizete Vaclava) —
Legenda Nikolského.

Vznik v Cechach kolem r. 1000. Jde o zpracovani latinské vaclavské legendy mantovského
biskupa Gumpolda.



